En seguin, que bau saya de parla Biarnés. D'abance, que-p prégui de-m desencusa permou dou mé
accén dou cap-bath e de la prounounciaciotl. Dilhéu, que-m bau minya lous mouts coum at hén lous
Normans, qu'éy la mérque pregoune de la loéngue a nouste.

Qu' ¢y sayat d'emplega lous mouts qui counechét més ne seran pas dilhéu toustém lous mouts de
l'arribére de Nay.

En dus mile bint e dus, qu'abém hesteyat lous bint ans de 'Enstitut Biarnés e Gascod.

En dus mile bint e trés, que hera bint ans qu' (i escabot amassabe-s 8 NAY ta parla la loéngue
biarnése héns lou respec de la grafie biarnése, mercés a G abe, Yusti de LABAN. Aci, que-u
counecheém touts ou quasi.

En aquéth téms, qu' y abe hére de mounde qui parlaben 1 biarnés perfeyt coum lous bostes anciéns,
I'ab¢ Yusti Yan de Ségues, la Yanéte e d'autes. Malurousamén, qu'éy atau, que soun partits apréne
lou biarnés au boun diu e aus solis anyous.

Urousamén, qu'abém la chance d'abé encoere au mié¢y de nousauts Hélene, Christian, Paul, Péy e d'
d'autes qui éren deya aquiu.

En dus mile oéyt, aquéste escabot qu'a descidat de tourna ouficiau la loue amassade en debienén
PARLA BEROY A NAY. L'abé Yusti que demande a Pey de Casenabe d'en esta lou Capdau,
qu'accepte dap plasé de préne aquére respounsabilitat.

En medich téms, nou souy pas segu, Pey, si abés lou choés. Qui aberé poudut dise not a Yusti ? Més
que sabe qu'eres lou méy serious dous sols eslhebes. Pendén méy de quatourze ans, Pey, qu'éy estat
lou capdau de la nouste counzie, coum ns'at dis¢ lou nouste Yusti. Qu'as pourtat haut e hort las
balous de la loéngue biarnése.

O¢y, PARLA BEROY qu'éy counegut e recounegut a Nay, més tabé héns lou Biarn e la Gascougne.
Que-n y a medich qui disen qu'an entenut parla de Parla Beroy au peys Vikings, en Nourmandie, a

méy de nau cén quilomeétres d'aci !! Quio, quio, qu'éy bertat.

O¢y, mercés au tol arséc, PARLA BEROY qu'éy debiengut G piela hort de I'Enstitut Biarnés e
Gascol e trés deus sols soucietaris que hén partide du Counsélh d'administracioq.

O¢y, lous capulats dou parsa que counéchen la nouste assouciacioti permou qu'as sabut parla-us de
'amou qui as de la tolie loéngue natibe.

O¢y, fatigat e qu'éy coumprenediu apres tan d'anades e de debouamén.

O¢y, que passes lou temoegn a gn-aute Capdau. Que sera esleyut héns quauques moumén dap la
solie equipe.

Au céu, que-n souy segu, lou Yusti qu'éy fier de tu e dou tribalh héyt coum nouste.

Ne sera pas aysit de ha auta-pla més ta la memoere de Yusti, Yanéte, Yan de Ségues e d'autes, qu'éy
segu, que heram p'ou miélhe

En la mie qualitat de Bici-Capdau, Capdau per « interim », au noum dou buréu, dou Counsélh
d'administracioti, dous soucietaris, que-t disém : Merci hére, gouyat !

Mercés a tu, Mercés per tout ¢o qui as heyt ta la loéngue biarnése, ta Parla Beroy, ta nousauts
pendén bint ans.Que soy segu qu'aberas toustém 0 o¢lh sus 1'assouciacioll e, si he¢ besougn que-ns as

proumetut de qu'estoures toustém aquiu, ta ns'ayda, ta-ns ha corde.

Mercés Pey d'Assot e en daban !



